1911 RACE READY RECEIVER, CARBON, 20LPI - CASPIAN RACE
READY RECEIVER, CARBON, 20 LPI

Choose The Built-In Custom Features You Need; Save Time & Money

Build an outstanding, custom 1911 using one of these top-quality, single-stack ol A ——
receivers as the foundation. Models and features available for any custom project — __i

needs. Precision cast from carbon or stainless steel, and CNC machined to final e —
dimensions. Heat treated to Rc 22-24 for optimum performance and durability. L

Oversize frame rails allow the gunsmith to achieve an exceptionally tight

slide-to-frame fit for more consistent accuracy. Select models available with T

smooth front strap or with crisp CNC machine-cut checkering. —

Race-Ready features integral, flared magazine well for lightning fast magazine
changes. Smooth contours and absence of unsightly seams give your pistol a
streamlined look. FITS: 9mm/38 Super DOES NOT FIT: 45acp

Attributes

Name: CASPIAN RACE READY RECEIVER, CARBON, 20 LPI
Manufacturer: CASPIAN

Product no.: 168100110

Mfr. No.: 168-100-110

Finish: Carbon Steel

Make: 1911

Model: Government

Style: Checkered,Competition

Delivery weight: 0.454kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A509.c
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Sicherheitsanleitung fiir den 1911 Race Ready
Receiver

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur den 1911 Race Ready Receiver, Carbon, 20LPI entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere Nutzung und Handhabung des Produkts zu gewahrleisten.
Bitte lies dieses Handbuch griindlich, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du mit den lokalen Gesetzen und Vorschriften zum Kauf, Besitz und Gebrauch von
Feuerwaffen vertraut bist.

Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und behandle jede Waffe so, als wére sie geladen.

Halte den Receiver und alle Feuerwaffen aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberpriife den Receiver regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Nutzung.
Befolge alle Sicherheitsprotokolle, die von deinem Blichsenmacher oder deinem &rtlichen Schie3stand
festgelegt wurden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Trage beim Gebrauch des 1911 Race Ready Receiver immer geeignete personliche Schutzausriistung,
einschlie3lich Augen und Gehdrschutz.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe wahrend der Installation oder Wartung nicht geladen ist.
* Verwende nur kompatible Komponenten mit dem 1911 Race Ready Receiver, um Fehlfunktionen zu

vermeiden.

* Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass der Bereich sicher ist, bevor du die Waffe abfeuerst.
® Wenn du ungewoéhnliches Verhalten oder Leistung von der Feuerwaffe bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein

und konsultiere einen qualifizierten Biichsenmacher.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:

® Stelle sicher, dass du die erforderlichen Werkzeuge und einen sauberen Arbeitsplatz hast, bevor du mit
der Installation beginnst.

® Befolge sorgfaltig die Anweisungen deines Blichsenmachers zur Installation des Receivers auf dem
Rahmen.

® Stelle sicher, dass alle Schrauben und Komponenten gemaR den Spezifikationen des Herstellers
festgezogen sind.

® Uberpriife, ob der Schlitten reibungslos auf dem Rahmen funktioniert, bevor du mit der Nutzung der
Feuerwaffe fortfahrst.

Nutzung:

® | ade die Feuerwaffe nur, wenn du bereit bist zu schiel3en.

* Richte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung, wenn du sie ladst oder entladst.

® Uberpriife nach der Nutzung die Feuerwaffe, um sicherzustellen, dass sie entladen ist, und sieh dir die
Kammer visuell an.

® Bewahre die Feuerwaffe an einem sicheren Ort, wie einem verschlossenen Safe, auf, wenn sie nicht in
Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge den 1911 Race Ready Receiver gemaf den lokalen Vorschriften flr Feuerwaffenbestandteile.
Wenn der Receiver irreparabel beschéadigt ist, konsultiere die drtlichen Behdrden oder einen lizenzierten
Waffenhandler fur die ordnungsgemale Entsorgung.
Entsorge den Receiver nicht im regularen Hausmull.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstitzung und Anfragen bezlglich der Sicherheit konsultiere bitte deine lokale Waffenbehdrde oder
einen qualifizierten Blichsenmacher. Stelle immer sicher, dass du die aktuellsten Sicherheitsrichtlinien und

gesetzlichen Anforderungen befolgst.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit fur diese Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer hangen von einem verantwortungsvollen Umgang und Gebrauch deiner Feuerwaffe ab.



Safety Instruction Guide for 1911 Race Ready
Receiver

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Race Ready Receiver, Carbon, 20LPI. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe usage and handling of the product. Please read this manual thoroughly before installation
and use.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are familiar with the local laws and regulations governing the purchase, ownership, and use of
firearms.

Always handle firearms with care and treat every firearm as if it is loaded.

Keep the receiver and all firearms out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the receiver for signs of wear or damage before use.

Follow all safety protocols established by your gunsmith or local shooting range.

Specific Safety Precautions for Use

® When using the 1911 Race Ready Receiver, always wear appropriate personal protective equipment,
including eye and ear protection.

Ensure that the firearm is not loaded during installation or maintenance.

Use only compatible components with the 1911 Race Ready Receiver to avoid malfunctions.

Be aware of your surroundings and ensure that the area is safe before discharging the firearm.

If you notice any unusual behavior or performance from the firearm, cease use immediately and consult a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that you have the required tools and a clean workspace before beginning installation.
Carefully follow the instructions provided by your gunsmith for installing the receiver onto the frame.
Ensure that all screws and components are tightened to the manufacturer's specifications.

Check that the slide operates smoothly on the frame before proceeding to use the firearm.

2. Usage:

® | oad the firearm only when you are ready to shoot.

® Always point the firearm in a safe direction when loading or unloading.

® After use, always clear the firearm by ensuring it is unloaded and visually checking the chamber.
® Store the firearm in a secure location, such as a locked safe, when not in use.

Disposal Instructions

® Dispose of the 1911 Race Ready Receiver according to local regulations for firearm parts.

® |f the receiver is damaged beyond repair, consult with local authorities or a licensed firearms dealer for proper
disposal methods.

® Do not dispose of the receiver in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For further support and inquiries regarding safety, please refer to your local firearms authority or consult a qualified
gunsmith. Always ensure that you are following the most current safety guidelines and legal requirements.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others depend on responsible
handling and use of your firearm.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Receiver Race
Ready 1911

Introduzione

Grazie per aver scelto il Receiver Race Ready 1911, Carbon, 20LPI. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso e una gestione sicuri del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo manuale
prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di essere a conoscenza delle leggi e dei regolamenti locali riguardanti I'acquisto, la proprieta e l'uso
delle armi da fuoco.

Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e tratta ogni arma come se fosse carica.

Tieni il receiver e tutte le armi da fuoco lontano dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il receiver per segni di usura o danni prima dell'uso.

Segui tutti i protocolli di sicurezza stabiliti dal tuo gunsmith o dal tuo poligono di tiro locale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Quando utilizzi il Receiver Race Ready 1911, indossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale
appropriato, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie.

Assicurati che I'arma non sia carica durante l'installazione o la manutenzione.

Utilizza solo componenti compatibili con il Receiver Race Ready 1911 per evitare malfunzionamenti.

Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che 'area sia sicura prima di sparare.

Se noti comportamenti o prestazioni insolite dall'arma, interrompi immediatamente 'uso e consulta un
gunsmith qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurati di avere gli strumenti necessari e uno spazio di lavoro pulito prima di iniziare l'installazione.
Segui attentamente le istruzioni fornite dal tuo gunsmith per installare il receiver sul telaio.

Assicurati che tutte le viti e i componenti siano serrati secondo le specifiche del produttore.

Controlla che lo scorrimento funzioni senza problemi sul telaio prima di procedere all'uso dell'arma.

2. Uso:
® (Carica I'arma solo quando sei pronto a sparare.
® Punta sempre I'arma in una direzione sicura durante il caricamento o lo scaricamento.
® Dopo l'uso, svuota sempre I'arma assicurandoti che sia scarica e controllando visivamente la camera.
[ ]

Conserva l'arma in un luogo sicuro, come una cassaforte bloccata, quando non € in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il Receiver Race Ready 1911 secondo le normative locali per i pezzi di armi da fuoco.

® Se il receiver e danneggiato oltre la riparazione, consulta le autorita locali o un rivenditore di armi autorizzato
per i metodi di smaltimento appropriati.

® Non smaltire il receiver nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori supporto e domande riguardanti la sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento all'autorita locale sulle armi
da fuoco o di consultare un gunsmith qualificato. Assicurati sempre di seguire le linee guida di sicurezza piu
aggiornate e i requisiti legali.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri dipendono da un uso
e una gestione responsabili della tua arma da fuoco.






Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 Race Ready
Receiver

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Race Ready Receiver, Carbon, 20LPI. Denna guide ger viktiga sékerhetsinstruktioner for att
sékerstalla sdker anvandning och hantering av produkten. Vanligen las denna manual noggrant innan installation och
anvéandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Setill att du &r bekant med lokala lagar och férordningar som reglerar kdp, &gande och anvandning av
skjutvapen.

Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och behandla varje skjutvapen som om det vore laddat.

Hall mottagaren och alla skjutvapen utom rackhall for barn och obehériga anvéandare.

Inspektera regelbundet mottagaren for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Folj alla séakerhetsprotokoll som faststallts av din vapensmed eller lokala skjutbana.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Nar du anvander 1911 Race Ready Receiver, bar alltid [amplig personlig skyddsutrustning, inklusive 6gon och
horselskydd.

Se till att skjutvapnet inte ar laddat under installation eller underhall.

Anvand endast kompatibla komponenter med 1911 Race Ready Receiver for att undvika funktionsfel.

Var medveten om din omgivning och se till att omradet ar sakert innan du avfyrar skjutvapnet.

Om du marker ndgot ovanligt beteende eller prestanda fran skjutvapnet, sluta anvanda det omedelbart och
radfraga en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att du har de nédvandiga verktygen och en ren arbetsyta innan du pabdérjar installationen.

® Folj noggrant instruktionerna som tillhandahalls av din vapensmed for att installera mottagaren pa
ramen.

® Kontrollera att alla skruvar och komponenter ar atdragna enligt tillverkarens specifikationer.

® Kontrollera att slidan fungerar smidigt p& ramen innan du gar vidare till att anvanda skjutvapnet.

2. Anvandning:

® | adda skjutvapnet endast nar du ar redo att skjuta.

® Rikta alltid skjutvapnet i en séker riktning nar du laddar eller témmer det.

® Efter anvandning, tom alltid skjutvapnet genom att sékerstélla att det ar oladdat och visuellt kontrollera
kammaren.

® Forvara skjutvapnet pa en saker plats, sdsom ett last skap, nar det inte anvands.

Avfallsinstruktioner

® Kassera 1911 Race Ready Receiver enligt lokala férordningar for skjutvapenkomponenter.

* Om mottagaren ar skadad bortom reparation, radfraga lokala myndigheter eller en licensierad vapensaljare for
korrekta avfallshanteringsmetoder.

® Kassera inte mottagaren i vanlig hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For ytterligare support och fragor angdende sakerhet, vanligen hanvisa till din lokala vapemyndighet eller radfraga en
kvalificerad vapensmed. Se alltid till att du foljer de mest aktuella sakerhetsriktlinjerna och lagkraven.



Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet och andras sakerhet beror p& ansvarsfull
hantering och anvéandning av ditt skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Race Ready Receiver

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali 1911 Race Ready Receiver, Carbon, 20LPI. Tento prlivodce poskytuje zakladni
bezpecnostni pokyny pro zajiSténi bezpe€ného pouzivani a manipulace s produktem. Pfed instalaci a pouzitim si
prosim ddikladné prectéte tuto prirucku.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Ujistéte se, Ze jste obeznameni s mistnimi zdkony a predpisy tykajicimi se nakupu, vlastnictvi a pouzivani
stfelnych zbrani.

Vzdy zachazejte se stfelnymi zbranémi opatrné a zachazejte s kazdou zbrani, jako by byla nabita.
Uchovavejte pfijimac a vSechny stfelné zbrané mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pravidelné kontrolujte pfijimac¢ na znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.

Dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly stanovené vaSim zbrojifem nebo mistnim stfelnym areélem.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pfi pouzivani 1911 Race Ready Receiver vZdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky, v€etné ochrany ocCi
a usi.

Ujistéte se, Ze zbran neni nabitd béhem instalace nebo udrzby.

Pouzivejte pouze kompatibilni soucasti s 1911 Race Ready Receiver, abyste se vyhnuli porucham.

Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze je oblast bezpe€na pred vystielem.

Pokud si vSimnete jakéhokoli neobvyklého chovani nebo vykonu zbrang, okamzité pfestafite pouzivat a
konzultujte kvalifikovaného zbrojife.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Ujistéte se, ze mate potfebné nastroje a Cisté pracovni prostfedi pfed zah4jenim instalace.
® Peclivé dodrzujte pokyny poskytnuté vasim zbrojifem pro instalaci pfijimace na ram.

* Ujistéte se, ze vSechny Srouby a soucasti jsou utazeny podle specifikaci vyrobce.

® Zkontrolujte, Ze zavér hladce funguje na ramu, nez prejdete k pouziti zbranée.

2. Pouziti:

Nabijte zbran pouze tehdy, kdyz jste pfipraveni stfilet.

Vzdy sméfujte zbrafi bezpeCnym smérem pfi nabijeni nebo vykladani.

Po pouziti vzdy vycCistéte zbran tim, Ze se uijistite, Ze je vybit4 a vizualné zkontrolujte komoru.
UloZte zbrar na bezpe€ném misté, napfiklad v uzamcené schrance, kdyz ji nepouzivate.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte 1911 Race Ready Receiver podle mistnich pfedpisl pro ¢asti stielnych zbrani.
® Pokud je prijimac poSkozeny a nelze jej opravit, konzultujte s mistnimi Grady nebo licencovanym prodejcem
stfelnych zbrani spravné metody likvidace.

®* Nepokladejte prijima¢ do bézného domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi podporu a dotazy tykajici se bezpecnosti se prosim obratte na mistni Ufad pro stfelné zbrané nebo
konzultujte kvalifikovaného zbrojife. Vzdy se ujistéte, Ze dodrzujete nejaktualnéjSi bezpecnostni pokyny a pravni
pozadavky.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecénostnim pokynlim. Vase bezpecnost a bezpecnost ostatnich zavisi na
odpovédném zachazeni a pouzivani vasi zbrané.



